(ZDESIGN

=" by Avery Zweckform &«



ZDESIGIN
QCWQJJJJJ

lhr starker Partner - Z-Design by Avery Zweckform bietet.

...ein anwendungsorientiertes Stickersortiment mit echten Schnelldrehern

... ein breites Produktportfolio fir GROSS und KLEIN

... regelméRige Neuheiten zu erfolgreichen Themen, die vor Markteinfiihrung bei der Zielgruppe getestet werden
... tolle Designs von Kinstlern aufwendig und liebevoll gezeichnet

...sichere Produkte von externen deutschen Prifstellen auf Qualitatssicherheit analog strengen EU Richtlinien
detailliert gepriift und bestatigt

...aufmerksamkeitsstarke, hochwertige Warenprasentation fiir einen perfekten Auftritt am "Point of Sale"
... tatkraftige Unterstiitzung und Beratung durch unser Vertriebsteam
...langjéhrige Erfahrung im Stickerbereich, seit Uber 50 Jahren

Z-Design by Avery Zweckform is your strong partner - we offer you.

...an application-oriented sticker range with real fast movers

...a broad product portfolio for both, grown-ups and kids

...new products in the successful ranges on a regular basis, tested by target groups before market launch
...great designs, carefully and lovingly drawn by artists

...safe products, quality tested in great detail by external German laboratories according to strict EU guidelines
... high-quality and attention-drawing presentation for a perfect POS appearance

... pro-active support by our sales team

...more than 50 years of experience with stickers

Votre meilleur partenaire - Z-Design by Avery Zweckform propose..

...un assortiment d’autocollants a rotation tres élevée
...un large portefeuille de produits pour grands et petits

...des nouveautés régulieres touchant des themes a succes qui ont été testés sur des groupes cibles avant
d’étre lancés sur le marché

...superbes motifs réalisés par des artistes avec attention et dessinés avec amour

... produits sdrs testés en Allmagne pour la qualité, testés selon les strictes directives européennes
de maniere détaillée

... présentation trés respectueuse et de grande valeur de la marchandise pour qu’elle puisse bien
s'adapter au ,,Point de Vente*

...support effectif et conseil de notre équipe de distribution

...expérience de plus de 50 ans, dans le domaine des autocollants
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Z-Design Produkte perfekt in
Szene gesetzt!

Set the perfect scene for Z-Design products!
Z-Design produits - parfaitement mise en scéne !

B

Wir beraten Sie gerne zum Thema Warenprasentationen,
Zubehor und Werbemittel. T ——

We provide advice to deal with product displays, accessories and
advertising products. J
Nous pouvons vous conseiller sur le sujet présentation du produit, _—.

accessoires et produits promotionnels.

Thekendrehsaule H

Thekendrehstander aus Metall
Breite/Tiefe: 300 mm

Hohe: 650 mm ohne Top|
Counter spinner

Counter spinner metal —
width/depth: 300 mm without hooks, - -
height: 650 mm without topper -

Tourniquet de comptoir e

Tourniquet de comptoir ’ ' 1. ‘ ’

largeur/gravité: 300 mm sans crochets,

hauteur: 650 mm sans topper '! w

Sortiment Inhalt
Assortment Content
Assortiment Contenu
53002 Z-Design Sortiment Thekendrehséule
+ 360 Kleinpackungen sortiert
+ Herz-Topper h

Z-Design assortment for counter spinner
+ 360 small packs assorted
+ Topper "Heart"

Z-Design Assortiment tourniquet de comptoir
+ 360 petit pochettes assorti

+ topper "coeur"

+ etiquettes imprimé pour commande facile

04182

53002 ‘

Anderungen vorbehalten! || We reserve the right to make changes! | Sous réserve de modifications!




Bodendrehsaule

Bodendrehsaule aus Metall
Breite/Tiefe: 375 mm ohne Haken,
Hohe: 1800 mm = inkl. Rollen, ohne Topper

Floor spinner

Floor spinner metal
width/depth: 375 mm without hooks,
height: 1800 mm incl. rolls, without topper

Tourniquet

Tourniquet en métal
largeur/gravité: 300 mm sans crochets,
hauteur: 1800 mm incl. fusette, sans topper

Sortiment Inhalt
Assortment Content
Assortiment Contenu
53006 Z-Design Sortiment Bodendrehsaule

+ 840 Kleinpackungen sortiert
+ Herz-Topper

e e o

IG!‘

Z-Design assortment for floor spinner
+ 840 small packs assorted
+ Topper "Heart"

Z-Design Assortiment tourniquet
+ 840 petit pochettes assorti
+ topper “ceceur"

Solange Vorrat reicht.

While stocks last!

Jusqu’ a épuisement des stocks!
004182"53 O 06

Verpackungs-Einheit | Packing unit | Unité d'emballage :| 1
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Mit Liebe gemacht -
mit Liebe beschriftet!

Made with love, labelled with love!

Fait avec amour, écrit avec tendresse!




Haushaltsetiketten

Household labels | Etiquettes ménageéres

Praktische Etiketten aus beschriftbarem und wiederablésbarem
Papier. Zum Kennzeichnen von Vorraten.

Practical self-adhesive and removable paper labels.
For labelling by hand.

Etiquettes en papier, pratiques, sur lesquelles et
redécollables on peut écrire. Pour étiqueter les provisions.
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Tiefkiihletiketten ;gg;

Freezer labels | Etiquettes congélation e 0
IS -

Praktische Etiketten aus beschriftbarem Papier, geeignet

fur Temperaturen von +28°C bis -20°C.

Zum Kennzeichnen von Gefriergutverpackung.

Practical, self-adhesive paper labels, suitable for
temperatures of +28°C to -20°C. For labelling frozen food.

Etiquettes en papier, pratiques, sur lesquelles on peut écrire.
Adaptées a des températures allant de +28°C a -20°C.
Pour étiqueter |"emballages produits surgelés.

Papier | Paper | Papier
Pébier | Paper | Papier
Papier | Paper | Papier

i F fi, : i
- | a0 &
e W ||||||!l|,|”lll|lH o - Saepe [JNRINY = 2acen A,

o L=

W

Papier | Paper | Papier

004182

593752

unuunnuwun|||||||u ‘ononn H

9¢01L0¢,28LY00,Y




ick f Roll PN e s
Sticker auf Rolle SR o e
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- Vorgépackt im attraktiven Verkaufsdisplay ‘__{: = Y
Prepacked in attractive sales display = ot
3. Stickers avec attractif présentoir — ESiGN |' i
~ Verpackungs-Einheit ickor 50 ¢ 8m1
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56818
Papier beschriftbar, wiederabldsbar - 50 Etiketten - 3 Designs
Paper writable, removable - 50 labels - 3 designs
Papier descriptible, détachable - 50 étiquettes - 3 dessins 004182 5681 87
3 Designs - Sticker MaRe [ Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 cm @ =
56819 e\ e v
1 Papier beschriftbar, wiederablésbar - 50 Etiketten - 3 Designs H ¥ |
Paper writable, removable - 50 labels - 3 designs 1 )
Papier descriptible, détachable - 50 étiquettes - 3 dessins - S T e o 0418256
3 Designs - Sticker MaRe | Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 cm @ S e SR
" i =
56820 - v

Papier beschriftbar, wiederablésbar - 50 Etiketten - 6 Designs
Paper writable, removable - 50 labels - 6 designs
Papier descriptible, détachable - 50 étiquettes - 6 dessins

Sticker MaRe | Stickers Measure [ Stickers Mesure 3,8 cm @ + 3,8 x 7,5 cm

56859

Papier gepragt (silber) wiederablésbar - 50 Etiketten - 3 Designs
Paper embossed (silver) removable - 50 labels - 3 designs

Papier impression (argent) détachable - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe |Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 cm

56860

Papier gepragt (silber) wiederablésbar - 50 Etiketten - 3 DeS|gns
+ * + Paper embossed (silver) removable - 50 labels - 3 designs

Papier impression (argent) détachable : 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe | Stickers Measure [ Stickers Mesure 3,8 cm @

" - 56861 . (

Papier gepragt (gold) beschriftbar, wiederablésbar -

50 Etiketten - 3 Designs

Paper embossed (gold) writable, removable - 50 labels - 3 designs

Papier impression (or) descriptible, détachable - 50 étiquettes - 3 dessins
. ' Sticker MaRe [ Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 x 5,8 cm

g . 56822 *
S
§ | Papner beschriftbar, tiefkiihlgeeignet - 50 Etiketten - 3 Designs
Paper writable, suitable to freeze - 50 labels - 3 designs
Papier surgélation, descriptible - 50 étiquettes - 3 dessins
Sticker MaRe | Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 x 5,8 cm

3

Verpackungs-Einheit
Packing unit
Unité de cond.: 6
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Reflektor Sticker "STARKER'

Reflective stickers | Stickers réfléchissants [_“.-_L'J

Reflektierende Etiketten fiir bessere Sichtbarkeit.

Reflecting labels for better visibility. ol
Etiquettes réfléchissantes pour une meilleure visibilité. iy e Mt ¥ e i
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Picture hangers | Attaches pour cadres 0,8kg el ok Wy v N o B * z
. 1 ¥ | '.- i k L1 M . i i
Besonders stabiles Material mit Drahtaufhanger zum o I i ; - i : ot i *
Aufhdngen diverser Gegenstande bis 800 g bzw. 1.200 g. . = % i
Anfeuchten, auf fett- und staubfreien Untergrund kleben und L = . vl f I  F v
ca. 2 Stunden unbelastet antrocknen lassen. ; ] TR N . L, b & S
. - L % : ¥ e N
Very solid material with wire hook for hanging various items b == e ; - ey
(weight from 800 up to 1200 grams). Moisten and place onto Lo [ : . k. iy b
non-greasy and dust-free surfaces; leave to dry and do not load for : f . ; _.' i N, ¥ Hi3 :
at least 2 hours. iy ~qellsia Al s ' B il B iy LIRS
Matériau particulierement solide avec une attache permettant : ; LA b s D e A Tk gt
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Filzgleiter 'STARKER'
Felt pads | Feutrines HALT,

Selbstklebende Filzscheiben in verschiedenen GroBen und Star-
ken. Zum Schutz von Oberflachen und Béden.

Self-adhesive felt washers in various sizes and thickness.
Ideal for protecting polished surfaces and floors.

-Filz, @18 mm, 1 mm stark‘l Felt, @ 18 mm, 1 mm thick |
Filz, @ 35 mm, 3.5 mm stark | Felt, @ 35 mm, 3.5 mm thick |

- «
. i g
8 1 1 1 s . . el . .

5 Jf y A s - Pieces de feutrines autocollantes, de différentes dimensions et

E \ 0 épaisseurs. Pour la protection des surfaces et sols.
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et : d e & Photo corners | Coins photos

; o) _-:. ¥ : ._r b < . ; m
! = ; 3 nn © Selbstklebendes Papier mit transparenter Einsteck-Ecke.

] 1 mie ~ Zum Archivieren von Fotos, herausnehmbar.
i o) i T e 0% Foltogcken Self-adhesive paper with transparent corners. Ideal for

mounting photos. Photos can easily be inserted or removed.

Pieces de papier autocollantes recto-verso.
Idéal pour le collage de photos.

Fotoecken Papier 250 St. | Photo corners paper, 250 pcs. |

Coins photos papier 250 pcs.

=
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Photo mounts | Pastilles photos

uagayqe
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Doppelseitig klebende Papierstiicke. Ideal zum Einkleben
von Fotos.

PEITRIAE]
}jo 3ad

Double-sided adhesive paper stripes. Ideal for mounting
photos into albums, etc.

Papier autocollant avec coins transparents. Pour I'archivage de
photos. Amovibles.
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Fotoketts, 400 St. | Photo mounts, 400 pcs. |
Pastilles photos, 400 pcs.
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Warnvogel R e R L

Warning Birds | Vitros Oiseaux

Bedruckte selbsthaftende Folie, wetterfest. Macht Fenster und - ' Y A o A
Glastiiren sichtbar und schiitzt Végel vor Kollisionen. : L T

Printed, self-adhesive, weatherproof film. Makes windows and . i
glass doors visible and protects birds from collisions. ‘ % L . R

L

Transparents imprimés et auto-adhésifs, résistants aux .
intempéries. Rendent les fenétres et les portes vitrées visibles ; a " ! -y -
et protegent les oiseaux des collisions. - v, yh 1 1 3 T

0041827308066

4

ia

Kunststoff-Folie | Warning birds, Vinyl film |

Vitros Oise aux, Film plastique

Warnvoégel, Kunststoff-Folie | Warning birds, Vinyl film |

Vitros Oise aux, Film plastique

Warnvogel

e (- . ummwww
. 4485 4182"044858" | 59387 82059
"I-P:;H‘nat 2§Ux285 mm i ’ L 1

Terpackungs El:helt/Pacldng unlt[Unlte d-emballage 1 1 % g . i '
Hinweisetiketten -
Attention stickers | Etiquettes de signalisation . % & . ; . Vel :

Wetterfeste Etiketten aus Folie. Zum Anbringen von Hinweisen oder 2
Warnungen auf Briefkasten und beispielsweise am Eingangsbereich. . 1

Weatherproof film labels. For attaching notices or warnings on e ' L T ' !
post boxes and in the entrance area, for example. y d ;

Etiquettes en film plastique résistant aux intempéries. Pour apposer des y d 1 jid s
consignes ou avertissements sur les boites a lettres ou des entrées, par exemple. = ! ' ' ‘
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1] . 2 . ¥
' ! ; oy . Fe o Buchstaben und Zahlen aus verschiedenen Materialien.
IR i Zum Beschriften diverser Utensilien im Biiro, Haushalt oder in
- der Schule.
¥
o A selection of letters and numbers made of different materials.
Ideal for labelling various items in the office, around the house,
f or in school.
3 ! I A" if . ' . v ¥ 4 ' ] Lettres auxquelles s'associent les chiffres appropriés, en

différents matériaux. Pour le marquage d'objets divers au
bureau, a la maison ou a I'école.
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Kreativ & praktisch — fir mehr Spal3
im Schulalltag!

Creative & practical — for more fun at school!
Créatif et pratique - pour plus de fun a I'école!




Schuletiketten 'STARKER'

School label | Etiquettes scolaires ;_Ilﬁ_l-"j

Vorgestaltete Schuletiketten aus beschriftbarem Papier,
teilweise beglimmert. Besonders gut geeignet zum
Personalisieren von Heften und Buichern.

Pre-designed school paper labels for personalising books,
scrap books and others.

Etiquettes scolaires en papier pour la personnalisation
des cahiers et des livres de classe.

Papier beglimmert | Glittered paper | Papier scintillant
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Buchstaben und Zahlen Etiketten

Papier | Paper | Papier
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Letters and Numbers | Lettres et chiffres

Buchstaben und Zahlen zum Beschriften diverser Utensilien
im Blro, Haushalt oder in der Schule.

A selection of letters and numbers, ideal for labelling various items in
the office, around the house, or in school.

Lettres auxquelles s'associent les chiffres appropriés, pour le
marquage d'objets divers au bureau, a la maison ou a I'école.
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Verstarkungsringe

160 Stiick, pcs. @ 13 mm
160 Sttick, pcs. @ 13 mm
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Reinforcement rings | Oeillets de renforcement

Selbstklebende, gestanzte Folie, reif3fest.
Zum Verstarken von ausgerissenen Lochungen.

Self-adhesive and tear proof film rings. Ideal for sealing
torn punched holes.

Oeillets autocollants poingonnés, indéchirables.
Pour consolider les perforations déchirées.
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A5 stickerbooks with each 5 playing spaces, 112 stickers and
2 painting pictures.

A5 Stickerblcher mit je 5 Spielwelten, 112 Stickern
und 2 Ausmalbildern.

A5 livres a stickers avec 5 zone de jeu, 112 stickers et
2 dessin & colorier.

A5 hoch | A5 lengthways | A5 haut

A5 hoch | A5 lengthways | A5 haut
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Alben mit silikonisierten blanko Papierseiten zum Sammeln und Tauschen
von Stickern. Sticker haften zuverléssig und bleiben zugleich ablésbar und
somit wiederverwendbar.

Albums with silicon blank paper pages for collecting and exchanging stickers.
Sticker reliably but can also be removed and re-used easily.

Albums aux pages siliconées fauché pour la collection et I'échange
d'stickers. Les stickers adherent parfaitement, tout en restant décollables
donc réutilisables.
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Farbenfrohe Papier Sticker zum Teil mit Glimmer oder Pragung.

Colourfully designed stickers: plain, with glitter or embossed.

Stickers papier coloré, partiellement scintillant ou frappe.
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Papier mit Silberpragung | Paper silver embossed |

Papier imprimé argent
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Papier beglimmert | Glittered paper | Papier scintillant
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Papier | Paper | Papier

Papier beglimmert | Glittered paper | Papier scintillant

Papier | Paper | Papier

Papier holografisch| Paper holografic| Papier holografique
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Metallic Stickers

Metallic Stickers
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Metallic Stickers

Metallic Stickers

Dekorative Sticker aus bedruckter transparenter Folie mit
Metallic-Effekt — keine weif3en Réander auf buntem Untergrund!

Decorative stickers made of printed transparent film with
metallic effect — no white edges on colourful background!

Stickers décoratifs en film transparent imprimeé avec
effet métallisé, sans contours blanc sur fond coloré!
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Originelle Sticker aus gepragter Folie mit 3D Effekt.
Special stickers made of embossed film with 3D effect.

Stickers originaux en filigrane avec un effet 3D.
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Glitter Stickers

Glitter Stickers
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Bunt bedruckte transparente Folie mit farbigem Glimmer.
Colourfully printed stickers with glitter.
Stickers en film transparent avec glimmer multicolore.
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Glitter Stickers
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Bedruckte Folie mit nachleuchtenden Elementen
& nachleuchtend bedruckte Folie.

Printed film with glowing elements & glowing printed film.
Stickers en film - pieces lumineux & film imprimé lumineux.

Leuchtsticker | Glow stickers | Stickers de brasiller
Leuchtsticker | Glow stickers | Stickers de brasiller
Leuchtsticker | Glow stickers | Stickers de brasiller
Leuchtsticker | Glow stickers | Stickers de brasiller
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Format: 76 x120 mm

-

3D-Kunstharz-Sticker aus bunt bedruckter Silberfolie.
Colourfully printed 3D stickers made of synthetic resin.

Stickers 3D en résine artificielle et en film
argenté imprimé.
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Selbstklebend - riickstandslos wiederabldsbar — lichtdurchlassig —
abwaschbar — wiederverwendbar

Adhesive — removable free of residues - light-transmissive —
washable - reusable

Autocollants — décollables sans résidu —

laissent passer la lumiere — lavables - repositionnables

Inhalt:
30 Packungen

Content:
30 packs

Contenu:

30 pochettes
Verpackungs-Einheit
Packing unit

Unité de cond.: 1
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Sortiment Fensterbilder
Assortment window decoration
Assortiment sticker pour vitres
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Fensterbilder | Window decoration | Stickers pour vitres
Fensterbilder | Window decoration | Stickers pour vitres
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Fensterbilder | Window decoration | Stickers pour vitres
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Format: 210 x 260 mm Verpackungs-Einheit « Packing unit « Unité de cond.: 5



Wasserfeste Tattoos, temporar, tauschend echt.

Einfache Anbringung mit Wasser, leicht

zu entfernen mit Ol.

Water resistant, temporary tattoos that look deceptively
genuine. Easy appliance with water, easily removable with oil.
Tatouage résistant a I'eau, temporaires, illusion

parfaite. Facilité d'application a I'eau et de retrait a I'huile.
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Nach Lust und Stickerlaune dekorieren!

Decorate with stickers to your heart's desire!

Laissez libre cours a votre inspiration !
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Farbenfrohe Papier Sticker zum Teil mit
Glimmer oder Pragung.

Colourfully designed paper stickers, with glitter or embossed.
Stickers papier coloré, partiellement scintillant ou frappe.
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Flower Sticker Sondermaterialien

Special materials | Materiaux specials
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Premium Papier Sticker | Premium paper stickers |

Premium stickers papier
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Assortment »Bavaria« | Assortiment »Baviére«
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Papier mit Goldpragung | Gold embossed paper |

Papier | Paper | Papier
Papier imprimé or
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Papier Sticker

Paper Stickers | Stickers Papier

Farbenfrohe Papier Sticker zum Teil mit Glimmer oder Pragung.
Colourfully designed paper stickers, with glitter or embossed.
Stickers papier coloré, partiellement scintillant ou frappe.

Inhalt: 80 Kleinpackungen
(L Conten: 80 smal pack
41004 1821570401 Contenu: 80 petites pochettes
57040
Sortiment Creative Stickers Verpackungs-Einheit
Assortment Creative Stickers Packing unit
Assortiment Creative stickers Unité de cond.: 1
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Papier beglimmert | Glittered paper | Papier scintillant
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Papier Sticker

Paper Stickers | Stickers Papier
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Papier | Paper | Papier

Papier beglimmert | Glittered paper | Papier scintillant
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Papier mit Goldpragung | Gold embossed paper |

Papier mit Silberpragung | Silver embossed paper |
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Papier mit Goldpragung | Gold embossed paper |
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Papier Neon | Paper neon | Papier neon
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Papier mit Goldpragung | Gold embossed paper |
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Papier imprimé or

Papier imprimé or
Papier | Paper | Papier

Papier | Paper | Papier

@
1

-

oo, [N R0
56042 ,llog

418211560426

Format: 76x120 mm Verpackungs-Einheit | Packing unit | Unité d'emballage :' 10



B
3
\§

fs:s
A

4
= >X
i
Papier | Paper | Papier
$ ‘ > 4
+

Papier imprimé or

Papier mit Silberpragung | Silver embossed paper |
Papler imprimé argent
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Goldline Stickers

Filigrane Designs aus Goldfolie, die nach dem

Abziehen und Aufkleben voll zur Geltung kommen.

Gold film labels with filigree designs for an unusual effect
when applied.

Designs élégantes en film doré prenant toute leur valeur
une fois retirées et collées.

Glossy Stickers

3D-Kunstharz Sticker aus bunt bedruckter Folie, mit
Goldpragung.

Colourfully designed 3D effect stickers made of
synthetic resin.

Stickers 3D en film imprimé couleur avec brillant doré.

Tafel-Etiketten

Chalkboard labels | Etiquettes tableau

Dekorative Tafel-Etiketten zum Beschriften.
Decorative chalkboard labels for personalising gifts.
Etiquettes tableau pour personnalisation des cadeaux.
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Solange Vorrrat reicht. | While stocks last! | Jusqu' a equisement des stocks!

Goldline Stickers

Glossy Stickers

Transparente Folie | transparent film | film transparent
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Goldline Stickers

Transparente Folie | transparent film | film transparent
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Sticker Effektfolie

Stickers effect film | Stickers film effet

Edle Sticker aus glitzernder, farbiger Folie, gepragt.
Special effect stickers with colourful, embossed film.
Stickers en film scintillant, coloré, aspect metallisé.
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Premium Papier Sticker

Premium paper stickers | Premium stickers papier

Premium Papier Stickers mit Gold- & Reliefpragung.
Premium paper stickers with gold & relief embossing.
Premium stickers papier imprime or et relief.

Premium Papier Sticker | Premium paper stickers |

Premium stickers papier
Premium Papier Sticker | Premium paper stickers |

Premium stickers papier
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Premium Papier Sticker | Premium paper stickers |

Premium stickers papier
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or Folie transpare GEPRUI
ers transpare o anspare DUALITE

Dekorative Sticker aus bedruckter transparenter Folie mit Gold/
Silber Effekt, keine weiRen Rander auf buntem Untergrund!

Transparent film stickers with gold/silver effect, decoratively
designed without white edges when applied.

Stickers décoratifs en film plastique transparent imprimé avec
effet doré/argentés, sans contours blancs sur fond coloré!

Transparente Folie | transparent film | film transparent
Transparente Folie | transparent film | film transparent
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Sticker auf Rolle

Stickers on roll- products - Rouleau de Stickers-produits

# — —— F— - - '.__
; :
Inhalt: 24 Einzelartikel, 4 Artikel & 6 Stiick dﬁ E‘éﬁ'r dﬂf ﬁ@f?&‘
Content: 24 articles, 4 articles & 6 pieces W’dmrmwww.mnm,ﬁ_,‘,
Contenu: 24 articles, 4 articles & 6 pieces e
411004182l568507

56850
Assortment Deco
Assortiment Déco

5
Sortiment DEKO

Vorgepackt im attraktiven Verkaufsdisplay
Prepacked in attractive sales display
Stickers avec attractif présentoir

Verpackungs-Einheit
Packing unit
Unité de cond.: 1

6 x 56854 6 x 56855 6 x 56856 6 x 56814

Anderungen vorbehalten! || We reserve the right to make changes! | Sous réserve de modifications!




56811

Papier gepragt (gold) - 50 Etiketten - 3 Designs

Paper embossed (gold) - 50 labels - 3 designs

Papier impression (or) - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker Maf3e / Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @

56813

Transparentfolie gepragt (silber) - 50 Etiketten - 3 Designs
Transparent foil embossed (silver) - 50 labels - 3 designs
Film transparent impression (argent) - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker Mal3e / Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @

56814

Papier - 50 Etiketten - 3 Designs

Paper - 50 labels - 3 designs

Papier - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker Maf3e / Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @

56815

Papier beschriftbar - 50 Etiketten - 3 Designs
Paper writable - 50 labels - 3 designs
Papier descriptible - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker Mal3e / Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @

56816

Papier beschriftbar - 50 Etiketten - 3 Designs

Paper writable - 50 labels - 3 designs

Papier descriptible - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker Maf3e / Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @

56817

Transparentfolie gepragt (gold) - 50 Etiketten - 3 Designs
Transparent foil embossed (gold) - 50 labels - 3 designs
Film transparent impression (or) - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker Mal3e / Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @

Papier gepréagt (silber) beschriftbar, wiederablosbar -

50 Etiketten - 3 Designs

Paper embossed (silver), writable, removable - 50 labels - 3 designs
Papier impression (argent) descriptible, détachable - 50 étiqu.- 3 dessins

56854 G I:,r). mm%

Sticker MaRe / Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 x 5,8 cm

56855

Papier gepragt (gold) - 50 Etiketten - 3 Designs

Paper embossed (gold) - 50 labels - 3 designs

Papier impression (or) - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker Maf3e / Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @

56856

Papier gepréagt (silber) - 50 Etiketten - 3 Designs

Paper embossed (silver) - 50 labels - 3 designs

Papier impression (argent) - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe/ Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @

56858

Papier - 50 Etiketten - 3 Designs
Paper - 50 labels - 3 designs
Papier - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker Mal3e / Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @

Verpackungs-Einheit
Packing unit
Unité de cond.: 6
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For You Foe You | | For YOU

4“004182”568118

~

004182“568132

004182 568149
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410
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041827568156

0041827568163

0041827568170

004182156

0041821568552

041 H

8211568569
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583

8211568

8545

4

4




Oster Sticker

Easter stickers | Stickers paques

Farbenfrohe Papier Sticker & Sticker Effektfolie.
Colourfully designed paper stickers & precious stickers
made of effect film.

Stickers papier coloré & stickers en film effet.

Inhalt:
12 Einzelartikel

Content:
12 Dispenser

Contenu:
12 dispencer

56851

Sortiment Ostern
Assortment easter
Assortiment paques

Verpackungs-Einheit
Packing unit
Unité de cond.: 1

56857

Papier mit Goldpragung
4 Gold embossed paper
Papier imprimé or

4182115685

50 Etiketten - 3 Designs
Mafe Sticker 3,8 cm @

Verpackungs-Einheit
Packing unit
Unité de cond.: 6

ERN

”'I ”'4'.}.!!1F|I|I?[ 4 ;!_?;.r'i':z U“

Verpackungs:Einheit | Packing unit | Unité d'emballage : 6 Anderungen vorbehalten! || We reserve the right to make changes! | Sous réserve de modifications!



Inhalt:
80 Kleinpackungen

Content:
80 small packs

Contenu:
80 petites pochettes

4100418211391624

39162

Sortiment Ostern
Assortment easter
Assortiment paques

Verpackungs-Einheit
Packing unit
Unité de cond.: 1
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Glanzvoll feiern, stressfrei dekorieren —
Weihnachten mit Z-Design!

Sparkling celebrations, stress-free decorations — Christmas
with Z-Design!
Du strass mais pas de stress - Fétez noél avec Z-Design !




: ]
Weihnachts-Sortimente ’
Christmas Assortments | Assortiments de Noél
— . -

Thekendrehstander Weihnachtsbaum
| aus Pappe drehbar

Counter spinner Christmas tree
cardboard rotating

Tourniquet comptoir — arbre de Noél
en carton tournante

Bodendrehstander Weihnachtsbaum
aus Pappe, drehbar

Floor spinner Christmas tree

cardboard rotating
- L & =
Tourniquet arbre de Noél ra [t
en carton tournante 8 ¥ ||
a - | i
\ ’ ; ll. e 53013 Sortiment Thekenbaum
i 160 KP Sticker
Assortment |
% 160 sp stickers '
. et s Assortiment
' :_E_ 4 160 pc stickers L '
‘._- y .L?Jnl".“:".. : - .. ‘.ﬁ.:‘ H ‘|”H|| ‘l‘ ‘l“” ‘l”‘
] 4"004182"530139
Hohe / Height / Hauteur 65 cm I

Breite/Tiefe / width/depth / Largeur 30 cm

52070 Sortiment Baum
600 KP Sticker
Assortment
600 sp stickers
Assortiment
600 pc stickers

004182 520703H

04
Hohe / Height / Hauteur 192 cm
Breite/Tiefe / width/depth / Largeur 52 cm

4

erlingenVorbehalten! [ Weltesetve the right tomakeichangest] Sous réservede modifications! [ [7]




nt différer Iégerement.
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Solange Vorrat reicht. Bestiickungen kénnen leicht variieren!

While stocks last. Collections may vary somewhat.
Dans la limite des stocks disponibles. Les équipements peuve|

4076  Sortimen
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Etoiles autocollantes, festives de couleur or et argent de haute qualité.
470041827528006
4°0041827528044

Festliche Stern-Sticker aus hochwertigem Gold- bzw. Silbermaterial.

Festive star stickers made of smart gold or silver material.

stickers glossy paper | Stickers papier brillant
52800
52804

Sticker Glanzpapier
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Glanzfolie | Glossy film | Film brillant
Glanzfolie | Glossy film | Film brillant
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Pape C > Papie | M II-'F.

Farbenfrohe Papier Sticker zum Teil mit Glimmer oder Pragung.
Colourfully designed paper stickers with glitter or embossed.
Stickers papier coloré, partiellement scintillant ou frappe.

Papier beglimmert | Glittered paper | Papier scintillant
Papier beglimmert | Glittered paper | Papier scintillant
Papier beglimmert | Glittered paper | Papier scintillant
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Papier beglimmert | Glittered paper | Papier scintillant

Papier mit Goldpragung | Gold embossed paper
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Papier mit Silberpragung | Silver embossed paper

Papier imprimé d'argent

Papier mit Goldpragung | Gold embossed paper
!1»

Papier mit Goldpragung | Gold embossed paper

Papier mit Goldpragung | Gold embossed paper
Papier imprimé doré

Papier imprimé doré
Papier imprimé doré
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Premium Papier Sticker

Premium paper stickers | Premium stickers papier

r " Premium Papier Stickers mit Gold- & Reliefpragung.
Premium paper stickers with gold & relief embossing.
Premium stickers papier imprime or et relief.
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Glamour Stickers GEPRUFTE

QUALITAT

rtikeln fiir den besonderen,

ing glitter decoration!

e illantes plus épaisses pour
un brillant plus intenset

L2 2 2. 2 0 2 2 g
b2 22 9.0 2 2 4
X 2 2 3 X 26 2

Glamour Stickers
Glamour Stickers

"2 2 0 04 2 2

N —
N —
~N—
P —
N

Sticker Folie transparent GEPRUFTE

Film stickers transparent | Stickers film transparent llllll.lTlT

Dekorative Sticker aus bedruckter transparenter Folie mit Gold/
Silber Effekt, keine weifRen Rander auf buntem Untergrund!
Transparent film stickers with gold/silver effect, decoratively
designed without white edges when applied.

Stickers décoratifs en film plastique transparent imprimé avec
effet doré/argentés, sans contours blancs sur fond coloré!
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Sticker Folie transparent | Film stickers transparent

Sticker Folie transparent | Film stickers transparent
Stickers film transparent

Sticker Folie transparent | Film stickers transparent
Stickers film transparent

Stickers film transparent
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Anderungen vorbehalten! || We reserve the right to make changes! | Sous réserve de modifications!
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Sticker Effektfolie | Stickers effect film | Sticker scintillants
Sticker Effektfolie | Stickers effect film | Sticker scintillants
Sticker Effektfolie | Stickers effect film | Sticker scintillants

Sticker Effektfolie | Stickers effect film | St
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Sticker Effektfolie | Stickers effect film | Sticker scintillants
Sticker Effektfolie | Stickers effect film | Sticker scintillants
Sticker Effektfolie | Stickers effect film | Sticker scintillants

8
€
)
=
=
(5]
12
=
g
=
7
£
=
-
3
=
13
o
5}
x
=
7
.2
o
L
2
w
P
@
X
2
=
w

Sticker Effektfolie | Stickers effect film | Sticker scintillants
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Sticker auf Rolle

Stickers on roll- products - Rouleau de Stickers-produits

(_Sfr{"f.w ayj (}?gﬁfg

rerir Metherer Devagry
Inhalt: 24 Einzelartikel, 4 & 6 Stuck
Content: 24 articles, 4 article pieces
Contenu: 24 articles, 4 articles & 6 pieces

I « %

4182
56853 n"*
Sortiment WEIHNACHTEN
Assortment Christmas
Assortiment Noél

568

Vorgepackt im attraktiven Verkaufsdisplay
Prepacked in attractive sales display
Stickers avec attractif présentoir

Verpackungs-Einheit
Packing unit
Unité de cond.: 1
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56823, -
Transparentfc old 50 Etiketten - 4 Designs

Transparent foil e 50 labels - 4 designs
Film transparent i or) - 150 étiquettes - 4 dessins

Sticker MaRe / Sti Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @
+ kleine Sterne / small stars / étoiles

56825
Transparentfolie gepragt (gold) - 50 Etiketten - 3 Designs
Transparent foil embossed (gold) - 50 labels - 3 designs

Film transparent impression (or) - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe / Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @

56827

Papier gepragt (gold) - 50 Etiketten - 3 Designs

Paper embossed (gold) - 50 labels - 3 designs

Papier impression (or) - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker Maf3e / Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @

56828

Papier gepréagt (silber) - 50 Etiketten - 3 Designs

Paper embossed (silver) - 50 labels - 3 designs

Papier impression (argent) - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe/ Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @

56829

Papier gepragt (gold) beschriftbar - 50 Etiketten - 3 Designs
Paper embossed (gold) writable - 50 labels - 3 designs

Papier impression (or) descriptible - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe / Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @

56862

Papier gepragt (gold) wiederablésbar - 50 Etik. - 3 Designs
Paper embossed (gold) removable - 50 labels - 3 designs
Papier impression (or) détachable - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe / Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 x5,8 cm

56863

Papier gepragt (silber) - 50 Etiketten - 3 Designs

Paper embossed (silver) - 50 labels - 3 designs

Papier impression (argent) - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe / Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @

56864

Papier gepréagt (silber) - 50 Etiketten - 3 Designs

Paper embossed (silver) - 50 labels - 3 designs

Papier impression (argent) - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe / Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @

56865

Papier gepréagt (silber) beschriftbar - 50 Etiketten - 3 Designs
Paper embossed (silver) writable - 50 labels - 3 designs

Papier impression (argent) descriptible - 50 étiquettes - 3 dessins
Sticker MafRe/ Stickers Measure / Stickers Mesure 3,8 cm @

Verpackungs-Einheit
Packing unit
Unité de cond.: 6

004182 568231

4004182 568255

~

004182 568279

4004182568286

4”004182 568293“
5

0418211568620

1

41004
1

1

821156863

41004

41004

821156864

8211568651
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Fensterbilder

Window decoration | Stickers pour vitres

hesive — removlibl =
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52950 004182H5 ”

Fensterbilder | Window decoration | Stickers pour vitres
Fensterbilder | Window decoration | Stickers pour vitres

Fensterbilder | Window decoration | Stickers pour vitres
Fensterbilder | Window decoration | Stickers pour vitres

il

Format: 210 x 260 mm Verpackungs-Einheit | Packing unit | Unité d'emballage : 5 - 18 -



Na. 3041
184 St jpes.
T3 xBmm

sichere
Kiebkraft

ﬁy Vielzweck-Etiketten

(Bweckform

Multipurpose labels
Etiquettes multi-usages




Vielzweck-Etiketten

Multipurpose labels
Etiquettes multi-usages

13x8 O weil 384 3041
16x9 Oweil 294 3072
18x12 Oweild 216 3042
20x 8 OweilR 294 3073
22x18 Oweil 120 3043
29x18 Oweil 96 3074
32x10 Oweil 132 3044
32x23 Oweil 60 3075
37x5 Oweil -
38x14 O weil 90 3076
38x18 Oweil 72 3077
38x24 Oweil 63 3045
38x29 Oweil 40 3078
50x14 Oweil 64 3086
50x 19 Oweild 48 3079
54 x 35 OweilR 24 3087
62x19 Oweil -
66 x 38 Oweil 18 3084
76 x 19 Oweil 36 3080
76 x 39 OweilR 108 3081
77 x31 Oweil - -
77 x59 Oweil 8 3046
80x54 O weil - -
98 x 51 Oweild 6 3047
105x 13 O weil
WiederablGsbare
Vielzweck-Etiketten

Removable multipurpose labels
Amovible etiquettes multi-usages

3395 13x8 Oweil

3396 18x 12 Oweil

3397 32x10 O weil

3398 38x14 Oweil

3399 38x24 Oweil
EEEEEEREN [ |
E B EEENER |
B B EEEEBE B

3712
2646
1800
2184
1200
960
1144
560
1976
928
648
522
384
672
486
224
396
174
324
193
224

112
84
252

3712
1800
1144
928
522

3306
3311
3312
3317
3318
3319
3320
3321
3322
3323
3324
3325
3326
3336
3327
3337
3340
3334
3328
3329
3362

3330
3331
3338

Flachpackung

= ".:n-e

srtrhy s M

Kleinpackung

wieder
ablasbar
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Markierungspunkte

Marking dots
Pastilles de couleurs

>
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Markierungspunkte

Marking dots
Pastilles de couleurs

Durchmesser: 8 mm

@ 3175 @8  Oweil 416

@ 3009 @8 @ schwarz 416

@ 3010 ?8 @ rot 416

@ 3011 ?8 @ blau 416

@ 3012 ?8 griin 416

@ 3013 @8 gelb 416

@ 3177 ?8 @ leuchtrot 416

@ 3178 @8 ® leuchtorange 416

@ 3179 ?8 leuchtgriin 416

O 3090 28 farbig sortiert 416
Durchmesser: 12 mm

@ 3145 @12 OweiR 270

® 3140 @12  @schwarz 270

@ 3141 @12 @rot 270

@ 3142 @12  @blau 270

@ 3143 @12 griin 270

@ 3144 @12 gelb 270

@ 3147 @12  @leuchtrot 270

® 3148 @12 @ leuchtorange 270

@ 3149 @12 leuchtgrin 270

O 3088 @12  farbig sortiert 270
Durchmesser: 18 mm

©® 3170 @18 Oweif 96

® 3003 @18 @ schwarz 96

® 3004 @18 @rot 96 3374 1056

® 3005 @18  ®@blau 96 3375 1056

® 3006 218 griin 96 3376 1056

® 3007 218 gelb 96 3377 1056

® 3171 718 grau 96

@ 3172 @18 @ leuchtrot 96

© 3173 @18  ® leuchtorange 96

@ 3174 218 leuchtgrin 96

O 3089 @18 farbigsortiert 96

WiederablGsbare

Markierungspunkte

Removable marking dots

Amovible pastilles de couleurs
Durchmesser: 8 mm

@ 3589 @8 ® rot 416

@ 3591 ?8 @ blau 416

@ 3592 ?8 ® griin 416

@ 3593 28 gelb 416

@ 3594 28 pink 416
Durchmesser: 18 mm

@ 3595 718 @ rot 96

® 359% 18 @ blau 96

@ 3597 @18 ® griin 96

® 3598 218 gelb 96

@ 359 718 pink 96

Hinweis: Darstellung der Leuchtfarben aus drucktechnischen Griinden nicht in Originalfarbe!
EEEEEREN |
HEN HEN ]
' N | B BB B

Kleinpackung

@ 38 mm

Flachpackung

3175 3009 3010 3011 3012 3013 3177 3178 3179

3144 3147 3148

3171 3172 3173 3174

® J 12 mm

3145 3140 3141 3142 3143 3149

© 718 mm

3170 3003 3004, 3005, 3006, 3007,
3374 3375 3376 3377

@ farbig sortiert

.

3090 @ 8mm
3088 @ 12mm
3089 @ 18mm

wieder

ablésbar

@ 28 mm

3589 3591 3592 3593 3594

® 218 mm

3595 3596 3597 3598 3599
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Markierungspunkte in spenderbox

Marking dots | Pastilles de couleurs

3850 3851 3852

3853

Bewertu ngspun kte in Spenderbox

Rating dots | Pastilles de notation

© 3858
® 3859
© 33860
O 3861

@19
219
219
@19

grin, Gesicht positiv
@ rot, Gesicht negativ

gelb/blau, Pfeil

gelb/blau, Daumen

(7] 3850 800 @10 @ magenta
(7] 3851 800 @ 10 @ griin
(7] 3852 800 @ 10 gelb
(7] 3853 800 @ 10 @ blau
(s} 3854 250 @19 @ magenta
(5 ) 3855 250 @19 @ griin
(s ) 3856 250 @19 gelb
(5 ) 3857 250 @19 @ blau
@ 210mm ©® 219mm

3854 3855

250
250
250
250

3856

3857
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@ 3555

@ 3550

1 K

© 3360

Verstarkungsringe in spenderbox

67357361

Renforcement rings white | Oillets de renforcement blanc = q
Sty . |

0 3508 @13 Oweild 500 10 -

@ 3510 @13 transparent 500 10

63503 e3510
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SEASON Weihnachten -

Kleinpackungen Sticker

SEASON Christmas -
smallpacks stickers

SEASON Noél -

Petites pochettes stickers

Kleinpackungen

Kleinpackungen Sticker + Tattoos
(auBBer Christmas)

Smallpacks stickers + tattoos
(besides Christmas)

Petites pochettes stickers + tatouages
(exceptionnellement Christmas)

4“004182 402047H 1036

Vielzweck + Markierungspunkte

Small packs mulitpurpose

+ marking dots

Petit pochettes multiusages

+ Pastilles de couleurs
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Fensterwarnvogel
Warning birds
Vitros Oiseau

4“004182 30
0

4‘004182 030301H 4‘004182 0

308066

Warnhinweis: fur Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet!
Warning instruction: Not suitable for children under the age of 3 years!
Avertissement: ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans!

CE bedeutet "Communauté Européenne” (= ,,Europaische Gemeinschaft®). Die CE-Kennzeichnung fiir Spielzeug besagt, daR die
Vorgaben zur Sicherheit von Spielzeug erfullt sind, die die europaische Spielzeug-Richtlinie fordert. Z.B. wird auf geféhrliche

Spitzen, Ecken und Kanten, auf Entflammbarkeit, auf kleinste Reste an bestimmten Metallen und Schwermetallen, auf hygienische
Beschaffenheit und auf bedenkliche Reste von gefahrlichen Stoffen wie Weichmachern, Azofarbstoffen oder Losemittel gepruft.

CE means "Communauté Européenne™ (= “European Community*). The CE designation for toys means that the safety standards that
are required the European Directives for Toys have been complied with. For example, they are tested for dangerous points, corners
and edges, for flammability, for the smallest particles of certain metals and heavy metals, for hygiene and for apprehensive residuals
of dangerous substances such as softening agents, dyes or solvents.

CE signifie "Communauté Européenne™. Le marquage CE sur les jouets indique que les normes de sécurité exigées par les directives
européennes du jouet sont respectées. On contrdle par exemple la dangerosité des arétes, coins et bords, I'inflammabilité, les
moindres traces de certains métaux et de métaux lourds, les conditions d’hygiéne ainsi que les restes de matériaux dangereux tels
que les plastifiants, colorants ou solvants.

Muster der Artikelserie werden von unabhangigen
Fachlaboren auf Ubereinstimmung mit gesetzlichen
Qualitatsstandards Uberprift. Weitere Informationen
unter www.sticker.de

samples of products tested by independent institutes
according to mandatory directives. Further information
at www.sticker.de

Les produits de cette catégorie respectent les Iégis-
lations et normes de qualité en vigueur. Pour plus
d”informations veuillez consulter: www.sticker.de

geeignet fur Temperaturen von +28°C bis -20°C
suitable for temperatures between +28°C and -20°C
adapté a des températures allant de 28°C a -20°C

Belastung bis 800/1200g mdglich
can take weight up to 800/1200g
poids maximum de 800/12009g

besonders starke Klebkraft
particularly strong adhesive power
trés forte adhérence

wetterfest m

keine Beeintrachtigung durch Wetter
resistant to the elements
haute résistance aux intempéries

sehr widerstandsfahig gegen Zerrei3en
extra strong tear-proof
haute résistance aux déchirures

Glimmer
glitter
scintillement

silber/gold/rot/holografisch/neon/metallic
silver/gold/red/holographical/neon/metallic
argent/or/rouge/holographique/neon/metallic
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KONTAKT - CONTACT
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